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Bäbesohn — Sonny Baby
Geh zum Täjfl ~ Gyerunk a pokolba r
Schlägtreffer — Hangos slägerek



ÖARABÖNC1AS

Dandy Bândi 
kisebbs^gi gondolatai

— Amikor többseg voltam, 
ugyanugy szidott a vâroshâzi 
beamter, mint most kisebbseg- 
ben... Lătszik, hogy nines mâr 
mit falnia a magyarfalönak...

— Nehany; protekeiös figurat 
nem ârtana kipucolni a vâroshâ- 
zaröl... Ezek a zöldhasu sâskăk, 
ha nines mit falniok, ârtalmas 
zöldsegeket fecskendeznek ki a 
potrohukbol...

— Utalea expolgärmester sze- 
rencsesen megusztä a negyedmil- 
H6s pârisi „tanulmănyutaț“... A 
vărosi polgârsâg szivböl utalea 
az ilyen tanulmănyutakat...

p FILOZÖFUS HÄZASPÄR
— Na es mibol következteted, 

Frigyes, hogy a länyunk ferjhez 
megy a grofhoz?

— A tegnapi eljegyzesükbol, 
Ludmilla...

A CSILLAGÄSZ HÄZASPÄR

■— Flam, ez nem mehet igy to- 
väbbl A lapokbol olvasom, hogy 
a kollegäid lepien-nyomon felfe- 
deznek egy uj csillagot... Ma ej- 
szaka nekem ne jöjj addig haza, 
amig egyet fei nem fedeztel!...

Asszonyi poion
A nyitrai garnizönban „hallat- 

lan“ dolog törtent bekebeli di- 
menziokban. Csiffâri Cciffäry -Miki 
hadnagyot egyik közkivanatos 
szepasszonyunk tancközben nyil- 
vanosan pofonütötte.

Hat ez nagy dolog volt es beke
beli vert kivant. Miutan pedig 
asszonyver nem alkalmas lovagi 
ceha, hât ferfiver utan. kellett 
nezni.

Huszonnegy öra nem nagy idö, 
de Miki hadnagy megbizottainak 
haromszorannyi alatt sem sikerült 
râbirniok a szepasszony ferjet, 
hogy kötelnek, helyesebben pisz- 
tolynak alljon.

Azt îhondta, hogy Miki hadnagy 
intezze. el afferjât a kedves neje- 
vel, ha van hozzâ bâtorsăga. ö 
elvböl nem pofozkodik, tehat nem 
is părbajozik.

Jogi tenyâlladek megâllapitâs- 
sal azonban, mint elismert fiska- 
lis, szivesen szolgal: az af fert 
kölcsönös kezcsuszamlâs okozta. A 
hadnagy ur keze a tanc heveben 
kenyesebb helyre csuszamlott s 
az asszonyae,— b ismeiri a keze- 
jârâsât — ugyancsak erzekeny 
helyre, a hadnagy ur kepere te- 
vedt... ö,. mint ügyved, keszseggel 
vâllalja a hadnagy ur vedelmet 
a jârâsbirosâg elött...

Itt megâllt a parbajködexek 

NAGYPAPA
l>fa^yon beleg az öreg Grün, măr hetek öta. nyomja az 

agyat. Ha nines senki a szobâban, szep csendesen fekszik, 

mihelyt azonban valamelyik csaladtag megjelenik, ektelenül 

elkezd jajgatni. Felfünik a Morickänak, meg is kerdi töle:

— Mondd csak nagypapa, hogy van az, hogy ha nines 

senki a szobăban, te egy szot se szolsz, ha pedig valaki 

közülünk bejön, rögtön elkezdel jajgatni?

— Hăt ha nines senki a szobăban, akkor kinek jaj- 

gassak?...

ENFANT TERRIBLE

minden tudomänya. Tanäcstala- 
nui älltunk a kenyes ügy hinär- 
jäban s a kacagökkal meg csak 
nem is kacaghatunk rajta.

Becsületbirösäg eie került a do
log. Magam is tagja voltam es. 
ällithatom, hogy Verdun ostnomät 
nem inteztek komolyabban, mint 
az ilyen lovagias ügyet akkoriban 
szokäs volt.

Ezredesünk, mint elnökbirö, 
vasälarccal nyitotta meg a tär- 
gyaläst siri csendben:

— Uraim, kenyes ügy fekszik 
elottünk. Tiszti beesületet keil 
bölcs es lovagias itelettel rehabi- 
litälnunk. Velemenyem szerint 
ebben a fontos ügyben csak olyan 
ember hozhat elfogulatlan itele- 
tet, akit meg asszony pofon nem 
ütött . eleteben. En, mint elnök, 
röviden csak annyit mondhatok: 
Janos, hozd a köpenyemet!...

összeütötte a sarkantyujät es 
halälos komolysäggal ott hagyott 
bennünket...

Mi többiek anelkül, hogy egy- 
mäsra neztünk volna, egymäs- 
utän kjsompolyogtunk 'az ezredes 
utän.

Csak egy öregedö mägnäs ma- 
radt ott, mert akut . ’ reumäj a 
miatt nem tudott megmozdulni 
segitSeg nelkül..

Boronkai Lajos.

SZIGORLATON
— El van keszülve, jelölt ur?
— A legrosszabbra...

KERESKEDÖK
— Megy valahovä a nyäron, 

Linkblatt?
— Hogyne! Csodbe...

A kis Mukit alaposan elpahölja a papâja. A kis Muki daeosan 
leiil a niamaja melle & hangsulyozottan mondja:

— Te mama, remölem a mäsodik ferjed nem lesz ilyen kelle- 
metien ember.. .

ELÖZÜKENYSFG

■-— Te papa, mi az, hogy elözekenyseg?

— Nu,* ha a fökönyvelönk gratulai riekünk a kenyszer- 

egyezsegünkhöz, meg mielött megkertük volna...

BUTORÄRUHÄZ
Mestitz Mitmry €s Fiai Delk F.-a.) 30. Peleton mO^SO

A L A P I T V A 1 8 6 9



____  garabonciAs

Gafabonciás koniefáñsza
Faníocci di Yambo

Nekem a szerelmi jelenet tet- 
szett a mamoros ejszakaban. Az- 
utdn a verekedes is a szep piros 
nosteny s a csunya vorbs him kb- 
zbtt. Na meg a hidon es... es az 
iskoldban... es amikor a fe-juk 
ugy felszaladt a cerndn...

Kedves kis marionettek... Mi 
mindent tudtok... Egesz egyedul... 
Egy kis illuzioval, festekkel, ku- 
lisszdval, villogo pitykefenyben... 
oh be szep volt!...

Mi az, hogy . szep volt?... Hat 
nines?... Nem mindig van?...

Kedves kis marionettek va- 
gyunk. Fantocci di Jambdk, fehe- 
rek, feketek, vbrbsek. Az bsztb- 
neink, vagyaink, szenvedelyeink 
rejtett szalai bohokas ugrdndo- 
zasra rangatnak benniinket...

Ugy-e, kerem, mi mindent csi- 
ndlunk ezen a fbldbn „biztos on- 
tudatossaggal“... Pdzsitos kulissza 
mellett csokos szavakat liheg az 
ifju, azutan vdltozik a szin es... 
felmetszi a hasdt a vagyott nb- 
nek... Kilencszdmfegyii logarit- 
mussal szamit lelkiismeretesen a 
mernokjelglt es... . sziinetek alatt 
kiveri a szemet az aggastydnnak 
a templomban...

Azutan vannak tbmegjelenetek 
is, kerem szeretettel. Ott dgyuval 
megy es repulobombdval... A te- 
metes itt nem kerill . penzbe... 
Angroban megy es dllamkbltse- 
gen... Nincsenek szivszaggatb jele- 

Boronkai Lajos:

LEGYEN AZ ENYEM...

Legyen az enyem, hacsak a lelked, 

Legyen az enyem, hacsak a szad, 

Masnak hagyom sdkholdas kerted .

S viragbaborulva minden illatat.

Legyen kiralyod rettegeft zsarnok, 

Legyen testorod szaz dalia, 

Lehessek a varban bus vandordalnok, 

Ne dalolhasson ott mas senki fia.

Nagyasszonyom, akkor enyem lesz a lelked, 

Enyem a szajad, a kis ruhad, 

Akkor az en nepem, vandot daloslelkek r'. 

Kirallya kialtjak a senki fiat...

netek..: A legyeket rdcsaltuk a 
cukorra és... rájuk ejtettük a te~ 
nyerünket. Azutan mentünk izle- 
tes halat fogni a hullalegyekkel...

Csuf, dntudatlan, hazulrdl rosz- 
szul mdzolt, piti marionettek va- 
gyunk. Gonoszok, ravaszok és ha- 
zugok. Dédelgetjük a fesld rbzsa 
szirmát és kdzben eltiporjuk a 
zsenge füszálat. Istenes szavak, 
bugyborékolnak a szdnkbol s kdz
ben halálra uszitunk faj és val
las eilen...

öntudatlan és- mindenek felett 
dntudatos szeretetnélküli mario
nettek vagyunk. önzök, kegyetle- 
nek és gyüldlkddök. Legfoképen 
pedig gondozatlanok és neveletle- 
nek vagyunk.

Mert tudják kérem, hogy néz- 
nek ki az ' oktatdink? Mint az a 
tót prédikátor, aki igy büesuztatta 
elöttem a frontra induló legén/y- 
séget:

„Kédvélt hivéjlm az Urbán! 
Mért hát ilén áz ilét: Az ilétbén 
vánnák tavakok, a tavakok kéril 
vánnák golyakok, izs a tavakok- 
bán vánnák bikakok, izs a golya
kok a bikakokat. békapok, izs 
fucos, nines van zilét! Amén“...

Igy néznek ki az oktatóink: és én 
kérdem, tudhat az ilyén ember- 
generáció tdbbet -az emberevés- 
nél?...

, •— kai.

■ "■ • • 3

Megesett
■ 'A haboruban 'törient, högy egy 
orosz-lengyelzsidö, . aki. a Mazuri- 
itavaknäl szäzadparancsnok Volt-, 
Hindenburg rettentö elönyomulä- 
sa utän a következö telefonos pa- 
rancsot kapta: •

„Letenni a . fegyvert, ügyünk 
megbukott“, A szäzadparancsnok 
visszatelefonält:

— Mi az, hogy . megbuktunk? 
Es ha en a feiesegem. neve alatt 
toväbb harcolok?...

Rothsehildekhoz beällit egy ^hi
res snorrer s nagynehezen bejut 
a csaldd feje eie.

— Ha ad nekem szäz forintot 
—• mondja Rothschüdnak — szer- 
zek dnnek valamit, {amit dn az 
egesz vagyonäert sem tud meg- 
szerezni.

Erre odaadja neki Rothschild a 
szäz forintot es kiväncsian kerdi:

— De most mär hallfuk, mit 
szerez nekem? ,

— Egy szegenysegi bizonyit- 
vänyt...

Pärbeszed a vonaton Arad es 
Pecska közt:

— Aradon voltäl?
— Igen. A • biztositötärsulatnäl 

biztositottam. a boltömat tüz es 
jeg eilen...

— Wie heist, tü’z es jeg eilen... 
Mit csodälkozol- ezen?'.

— Azt szeretnem tudni, hogy 
hogyan csinälsz jeget?...

- Egy kis vasuti ällomäson. azon 
a bizonyos helyen egy täbla van 
kifiiggesztve, inelyen ez äll:

Knies az äHoinäsfönÖknöl.
Egy napon aztän valaki ezt a 

täblät akasztotta aläja: .
Sürgös esetekben tessek a CFR 

üzletvezetösighez fordulni...

A hitközseg tagjai bepanaszol- 
täk a siräsöt a rabbinäl, hogy ha- 
nyag es nem J61 v6gzi a dolgät. A 
rabbi magähoz hivatta es räszolt:

— Hallom, hogy. nem jöl vögzed 
el a munkädat es a sirokat hem 
äsod el6g melyre.

— Rabbileben — vedekezik a 
siräsö — ezt csak az ellensegeim 
mondjäk. Miöta en temetek, meg 
senkise mäszott ki a sirjäböl...

City-kávéház müsora: KomZH, szinházi vacsora
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¿síeníogrodó onorchisto, mast ozt 
mandják rola, hodj edj mesuge. 
peăig csok edj küzünséges ga-

nasztevü.
— kai.

A TULMAGAS PINCÉR
_ Uram, munkanélküli pincér' 

vagyok, kérek egy kis segélyt.
— Na hallja, ilyen szép szál íe- 

gény ne kapjon állást?
_ Nem kapok, kérem. Azt 

mondják, amlt elejtek, az bizto 
san el is törik...

Fonott butor 
elöszoba, veranda, kert 

garnituräk
m ind e n k i v i t e 1 b e n 
Matis MihÄly 

mükosärfononäl Cluj, 
Str. Barifiu (Malom-u.) 1.

Q Șulem Kuzeszbójszer vallo 
edj békés palgár Tdrgufrumószbo. 
Miotán ó minop nodjon kihozták 
o sadrábul, hát bloposon odavá- 
guit edj pár ontiszemét bondito 
nyoko küzé. Omikar látto, hodj 
idj is lehet és nem dül üssze o 
zsinogóga, hát elhotározto, hodj 
ezentól odahozo se lesz edj pa- 
pocshüs oz osszon mellett, okl 
valto edj igozi zsarnok o világ- 
életébe. Hozoment és . omikar oz 

. osszon dafke rágni kezdte o ma- 
ját, hát szónélkbl odacsürditett o 
nyoko küzé. Oz osszon nézte edj 
nodjot, ozotán szolodt o rabbihoz 
válás okábul. O Sulem otáno. O 
rabbi csititotto üket és adj 
mandto: „Jermekeim, próbáljotok 
tovább edj okoroton lenni". Mire 
o ménjecske dorcáson: . „Nu, hi- 
szen pant ez o boj, hodj edj oko
roton vodjunk. Ez o nebich is or 
okor lenni o házbo, én is oz oko- 
rok leñni!“... Osz-posz o damnole
Doca és Brotiáno oreság. Mindo- jârnak az
kettü nebich ór okor lenni o libe- _ _

—- _ {IDE AL
O Reb Châjim Meciher valto | » 

edj szentéletü férfió, csokcsopan „ 
edj istentelen jióval o?andeA;osio I J2OZ && 
meg oz Isten. Edjszer o samesz | 
berant hozzd, hodj: „Rebelében, b£csi és párísi tavaSZI 

Jankef fiod íette edj mesüge! O I meafekin-
szememmel láttom, mtkar beleho- 1 Uj S 
ropott edj dorob szolonnabo^ es | țesere,
ütszür megcsókdlto o sikszét!“ O I 
Reb Chájim megsimogatto o.szo- I f ¡ (¡ I

kállát és ódj mandto: ^Tevedsz, I J
samesz fiom! Ha o sikszebe horo- o
pott vaina bele és ütszur megcso- I WeSSelenyi^UtCa o SX^ 
kolto vaina o cházert, okkor len- 
ne edj mesüge. Idj ozonbon csok 
o régi ístentogodó ember“... óner- 
góner o damnole Cóza prafeszar 
oreság. Ózelütt valto edj dohos

A hötgyek 
[csodájára

A Hóditás titKa

— Mondja asszonyom, mi a hódilás 
titka?
- A sikk, uraim, a sikkl
— Es mi adja ezí meg a nönek i
— Az intelligenciája és a szebonöje: 

Nekem TüKÖri Tuci adja a volt 
yVesselényi-ucca 14 szam alall...

Kárfyában az ász, 
Tüznéf Securitas l

. , f Verhetetlen készüiék !
I Alaklfás, fértikalap-formálásA ERDÉLYI VEGYIPAR RT
J tisztiiás a legszebb Mfelben șțr. GEN. NECULCEA1

figyelmeztetes!
Nehézlmégmondani, hogy melyilCA családi nevem, de

Áron Dávid féríiszabó
Cluj, Calea Regele Ferdinand 32 (A nagyhid'mellett)
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Radió □ hirek
Git Morgan í Q A Keleti Ujság jelenti: Most meg a magyarfaló Hva- ( 

rosi“ ur vezényel tüzet Ola jos Domobosra Q Az Ellenzéh jelenti: Széntimrei 
bapitány besorozta az ósszes iróhat |2| Az Uj Relet jelenti: Guza sajtója in- 
bább szemet, mint antiszemét M A Munbás Ujság jelenti: Szóvetségeseinh 
fóelve: Leben és lében hagyni |_J A Mai Világ jelenti: Constantin Danilova 
tette a mármarosi hatóságohat 0 A Kolozsvári Friss Ujság jelenti: Eibobzott 
ejeminiszteri ribbancsobat tíimegesen felveszünb Fl A Déli Hirlap jelenti: 
Ujabban féltizenbétórai ujság lettiinb i_J A Patria jelenti: Az eibobzott Viitorul 
a háztetobón továbbra is bapható ¡71 A Națiunea jelenti: A bormány telefo
nen Morganatibus viszonyt bezdett Budapesttel f~| Le a bórmánnyal, fel az 
ormánnyal!

Tiszta kacagds

...amit ez áz ellágyult Guza 
megenged magának...; Most mar 
nemesak a zsidókat, hanem a 
kisebbségeket is ki akarja törül- 
ni... Hat kitörülheti mindakettdt...

*

4 
4 
4
4 
j

4

Ultraviolett 
ablaküveget 

rendeljen a 
HUNWÂLD 

lükórgyárnál

Cluj, Str. Vlahuța Fr. 3 
Telefon Kerdezze meg Telefon 
1 4 7 a háziorvosát I 14 7

Bohém históriák
Bárkány Mária német tragikánk pota megkivánta, hát megbilín- 

hazajött Kassára látogatóba. Köz- .cseltem.,. ■ , -
ben felkereste Pesten egy regi 
barätnöjet, kit evek ota nem iä- 
tott. •

Nagy volt a meglepetese, ami
kor az itt hagyott öszülö asszony 
helyett szep szoke haju fiatal 
asszonyt lätott maga elött.

Bärkäny Märiänäl forditva volt 
a dolog. Mint virägzo nö ment el 
s az idö läthato nyomaival tert 
vissza. Elmeläzva hallgatott, mig 
barätnöje fiatalosan, pajkosan 
igy csevegett:

— Es mit szolsz hozzäm? Na
gyon megvältoztam?

A nagy tragika nyäjasan igy 
välaszolt:

. — Nagyon, edesem... Egyetlen 
ösz hajszälad sincs mär...

Rainal Laci, a Kolozsvárról in- 
dult fiatal koltó egyszer tévedés- 
ból evés helyett inni talált és ala- 
posan becsipett.

Amugy is f éktelen poétalélek 
volt, hát cseppet sem volt meglé- 
pó, hogy a rendór nem tudta le- 
szerelnia hangoskodó ifjut s vég- 
re is'nagy- nehezeri be tudta kisér- 
ni az prszobára. ■

A fiatal titán holtfáradtan bir-
p kózott a rendörrel, majd älomba
£ merült a priccsen. A rendör pedig ‘ 

leült és megirta á jelentéset, mely
igy végzodott:.

— -Mivelhogy a<kihágó lélkiálla-

A fiu különben nagyon büszke 
volt az elsö idoben, es nem igen 
fogadott el idegentöl valämit.

Velem csak akkor barätkozott 
meg, amikor Falkx Imre* käyehä- 
zäban megirtam a „Teil' pohar“ 
cimü versemet s ez nagyon tet- 
szett neki. ' .

Együtt bämultunk bele szotla- 
nul a bohemek. 192O.-beli bizony- 
talan jövöjebe. ,a vagyonom 
roncsaibol ket pohar abszintot 
rendeltem. Egyiket eleje' tettem s 
6 amilyen kapkodö. es ideges volt, 
nyomban fei is döntötte?

— Egyre meg telik-< — mondot- 
tam s hivni akartam a pincert.

Mire Hajnal. komolykpdva bele- 
szolt:

— Köszpnöm, 6n -csak egyet 
szoktam inni.

SZAMOS
Északrománia egyetlen magyar- 

nyelvü politikai lapja .

6 2 - ik év £ o 1 y a m
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METROPOLÓGIAI JELENTÉS. 
Liberáliában a kiöntött szenny- 
áradat exisztenciákat sodor ma- 
gával. Aggasztó vagyonreviziós 
szelek veszélyeztetik a termést. 
Zoldségben nagy boség mutatko- 
zik, mert a. sáskák nem tudták 
áttorni a rendörkordont. Gyakori 
viharok tépázzák. a pártépülete- 
ket s a vezér fejére csaknem rá- 
esett egy tégla. Avereszkániában 
bizonytalan idójárás magas de- 
presszióval. Romániában derü- 
sebb ido várható.

TÜZEK , KOLOZSVARON. Blut
reich Berta müvészno tüzbehozta 
a várost s a leégettek száma nöt- 
tön-nö. Legutóbb két angrosszista 
égett le otvenszázalékra.

Kozgazdagság — Kozszegénység
Rovatvezetö Ö. KOHNOM

Vorschrift von Policáj Vidrighin 
kijelentette, hogy azért épitette 
le a magyar vasutasokat, mert 
vasutat akar csinálni a CFR-böl. 
Ma ugyanis annyi az Inspektor, 
hogy böven kitelik belölük bak- 
ternek.

A Morgan-csoport kapta meg a 
romániai telefon-koncessziót. Te- 
kintettel Morganékra a postai 
nyelvrendelet is enyhülni fog s a 
hivatalnokok koszonési formája 
az lesz, hogy: Guten Morgan.

—- Vajon mennyibe ke- 
rülne egy fess kényszer- 
zubbony a maniákus Vin- 
tila lecsendesítésére ?

A MÁRMAROSI ZSIDÓK ez- 
uton értesitik a nyugdijjogosult 
Cuza pszitót, hogy ezentul meg- 
vonják az auto és utikoltséget a 
„Liga“ kiküldötteitöl. ök jövöben 
csak egy ligát ’ ismernek el, a 
mamaligát.

SZÜNÖBEN A MUNKANÉLKÜ- 
LISÉG a liberális exminiszterek 
között, amióta nágyobb lett a 
kereslet a rikkancsszakmában. 
Mosoiu generalist megválasztották 
vezérkarrikkancsnak.

A TORDAI ABLAKBEVERÖ ha- 
zafiakról kiderült, hogy mind- 
annyian tagjai az üvegipartestü- 
letnek. A hazáfiak jelvénye a li- 
teres üveg pohár nélkül.

= A szamosujvári huszárlovak 
azt vallották, hogy ök nem adtäk 
pénzt a vádlottaknak.

X Az önkentesek egyhangulag 
odanyilatkoztak, hogy jobb dol- 
guk volt a regimentnél, mint 
„Otthon a mamánál“.

+ Katonadotog, ami most a 
szegény huszárfiukkal tortént. 
Pár hónapig ülni fognak, de nem 
lovori.

Kozgazdasági partba tömörül- 
nek a kereskedök. A párt vezere 
nem a Borbély-dinasztiából fog 
kikerülni, ,mert a kereskedök már 
alaposan meg vannak borotválva.

Uj ágazatot vezettek be a romá- 
Tiiai biztositók, amennyiben a jég- 
verés elleni biztositást kiegészi- 
tették a zsidóverés elleni biztosi- 
tással.A melegitoszám
Tüzoltáshoz legjobb szer a viz, 
Tüzgyujtáshoz a teiefpn 1O. 
Mondja csak be ezt a teíefonba 
És a legjobb fát kapja meg nyomba 1

A siró ember

— Valami remes... Már a Pan
dora szelencéjével is hiaba szédi- 
tem a közönseget... Eddíg csak 

ejtett egyet-mást; most egysze- 
rüen belesercint otért a bukszá- 
ba...

U J D Ó N S X G

^ÓLÑMZI
Nizzai ibolya

Céntifólia Votos fózsa 
Török fehérdohány 
Erdélyi lila orgona

Koncentrált tartos illafok- 
ban egynegyed liter 80 lej 

RÓZSA M. ROYAL 
droguería Fotér 26

Stolid 
elegancia

A legujabb angol 
szövelek megérkez- 
tek

Herkovlcs
régi, megbízbató 

szabóüzlefébe
CluL

Bólyai—Szentegy* 
ház-ucca sarok

dolog a tiinfa, jó cukor a DINDA!
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Alexander Moissi 
a Setect legujabb Hlm~ 

attrakcioja
Alexander Moissi, a legnagyobb 

elö szinesz döbbenetes es faszci- 
ndlb müveszetet Kölozsvärnak is 
sikerült megcsodälnia egy eilen 
elöadäs kereteben. - Amit azonban 
itt töte lattunk, az- meg sem kö- 
zelithette a „Kiraly a paholyban“ 
cimü mostani filmjenek nagysze- 
rüseget. .

A viläg legnagyobb müvesze 
ebben a filmben eri el kvalitdsai- 
nak tetöpontjät. Moissi hangja 
kitünöen alkalmas a mikrofön- 
vetelre es szinte hatvänyozott 
szepsegben es eröben adodik visz- 
sza a Select-mozgo tokeletes be- 
szelögepen.

A minapi filmbemutatö väloga- 
tott közönseget valösaggdl frap- 
pirozta ez g pdrdilan attrakcio, 
amelybe Moissi egesz müveszi 
erejet ötvözte bele. ValÖban „Ki
raly a paholyban“, a müveszek 
koronäs kirälya a müveszet pä- 

holyäban.

Felejthetetlen emlekünk lesz 
ez a grandiözus filmdlkotäs.

— kai.

Férfikalapot

Csendes botrany egy hangos iilm höriil
A. Select-mozgó Richard Tauber 

világhirü tenorista nevéhez mél- 
tóan beharangozta a müvész 
„Régi dal“ cimü hangos es draga 
filmjét. A film meg is érkezett, 
de olyan rekedten, hogya mozgô 
már a mâsodik napôn kénytelén 
volt levenni a müsorról. A draga 
hangos filmrôl kisült, ’ hogy a 
.Select-mozgó igényei szempontjà- 
bôl teljesen hasznâvéhetetlen. 
Fantasztikusan nagy az a kàro- 
sodás, mely az illetó filmvàllalat 
blôffje. miatt a mozgôt érte. 
Richard Tauber világhirü teno
rista pedig bizonyára aligha fog 
tôbbé kôtélnek àllni a hangos 

' filmnek àhhoz, hogy gyönyörü 
hangját ócska. gramofónban 
prostituai ják.

Pandora 
elsihhadt szelencéje

Ismételten elitéltük azt a vas- 
tag blóff-reklámot, mellyel sajná- 
íatosán épen a* Magyar Sziñház 
lanszirozza egyes vásári termékeit 
deszkán és vásznon egyaránt. A 
legutóbbi ilyen stiklije azonban az 
eddigieket ís messze felülmulja. 
Nem kevesebbrol van ezuttal szó, 
mint Pandora kisasszony agyon- 
használt szelencéjérol, amely a 
minap teljesen elsikkadt a félvi- 
lágot jelentö vászonról. A szin- 
ház-mozgó kikiáltója „éjjeli“ elo- 
adásra csalogatta be az amugy 
is agyonstrapált magyar közön- 
séget és ôtért, meg tizéft kilátás- 
ba helyezte a Pandora szelencé- 
jét. A kôzônség felét, mely már 
nem fért be a Pandora szelencé- 
jébe, azzal lovalták fei, hogy jöj- 
jön eh a másnapi éjjelibe, mert 
megismétlik a blöfföt. A Pandora 
szelencéjét azonban egyáltalában 
nem mutattâk - azzal a bàrgyu 
indokolâssal, hogy .nincsen benne 
román filmfelirat. A kôzônség 
megfelelô kommentárokkal kisér- 
te a látványosságot helyettesitö 
másik ócskaságot. A kommentáro- 
kat-nem ikțatjuk ide.

Feíelds szerkesztd : Boronkai Lajos 
Müvészeli szerkeszldk: Mohy és Fuchs 
' Szerkeszióség és kiadóhivatal :

CLUJ, SlradaȘaguna S.

Hollyvood-Revü
a Corzó nagyslágere
Ezuttal olyan beszélo és éneklo 

látványosságot sikerült a Corzó- 
nak lekötnie, amely százszázdlék- 
ban kielégiti az egész világ kö- 
zônségenek igényeit. A Hollywood- 
Revü olyan szinpadi attrakció tu
rnen, amilyet még nem. produkál- 
tak sem deszkán, sem vásznon. 
Hollywood csaknem minden kitü- 
nosége bemutatja :müvészetének 
legjavát ebben a valóban ritka 
látványosságban.

Egyes gyengécske hangosfilme- 
ket rendesen meg szokták javi- 
tani a bevezetésben egy-két olyan 
revü-részlettel, amilyenek ezt a 
brilláns filmet elejétol végig al- 
kotjàk. A szinház, variété, kabaré, 
cirkusz és film minden képzelheto 
káprázatos attrakciója váltdkozik 
ebben a revüben, felejthetetlenül 
szép zenekiséret mellett.

A hangosfilm mintha csak rá 
dkarna cáfolni a mind elégedet- 
lenebb világkritikára ezzel a meș
teri monstre-attrakcióval. Mi pe
dig elégedetten megállapihatjuk 
a Hollywóod-Revü nyomán, hogy 
jöhet a hangosfilm is, ha jó.

KINCS
ruhaüzlet Cluj
u Széchenyi-tér 6. sz.

Páratían olcsón:
Férfi és (íuruhÁb, téli 
és átmeneti kabátok, 

munkarohák.
Borkabátok!
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Aki birla, maria
(5)

- Erdélyi kisregény
Mas Szabó Itnre

Nem lehetett halogatni az ügyet, de nem lehetett ä tär- 
sasäg bekebelezettjeit sem bevonultatni a räkocziuti kej • 
lakba ilyen egeszen rövid elökeszites utän. Kit hozzak, kit 
hozzak — tepelodött egy älmatlan ejszakän Noszlopy Gero. 
Kit hozzak valami elfogadhato.embert, aki eljön, de azert 
mcg sem pumpöl ja meg, legaläbb az elso idöben, Kron
berg tatät.

Szinészek, piktorok és ujsâgirôk jârtak az eszében. 
Nalâczy. a hôsszerelmes valôban nem. lenne rossz. Csöndes, 
kvatefkazô, elmélâzô, férfi, soha még korcsmai adossâgot 
sem.csinâlt, jô mödoru és nem is nyégle tulsâgosan. De neki 
hasonlô esete van egy gazdag ôrmény leânyâval, nyolc ökör- 
rel.sem lehet most onnan elfuvaroztatpi. A kicsi Packay 
Dani sem lenne éppen alkalmatlan, csakhogy ôt nem szabad 
csak a gâzs> napjaiban polgârok kôzé engedni. Mâskor az 
emberek utolsô rézpiculâjât is.kisanzsirozza a zsebekbôl. Ott 
van Kedd Tibor festô, egy-két év ôta di-vatos portrétista, 
szerény, kellemes ember, de egy lépést sem tesz a felesége 
nélkül, a felesége pedig a folfelé irânyzott orrâval, a befeke- 
tedett arariyfogaival és a kôpkôdô, szünet nélküli beszédé- 
vel szakâllas, szârnyas arkangyalokat is idegsokkossâ tett 
volna. Megmaradna a bohemvilâg elfogadhatô târsadalmâ- 
bôl Cilibi P. Samu, epés, rosszmâju és; ônhitt ujsâgirô, aki- 
rôl soha nem lehet tudni, mi fölött van halâlosan megsértve 
és mikor, milyen alattomos môdon ereszt. fullânkot képzelt 
ellenfeleibe. Szerencsére olyan tehetségtelen, hogy célzâsai 
félresülnek és.egyetlen pârbajt hem tudott velük kiprovo- 
kâlni.

Ujra és ujra végiggondolta ôket és mégis Cilibi Samu- 
nâl âllapodott meg. Ö megfelelt, mert a nô, àkivel pajtâs- 
hâzassâgban élt (akkor ezt vadhâzassâgnak nevezték és 
csunya dolognak tartottak) nem vâgyott Samu külsô târsa- 
sagâra. Kôristalâny volt, egyetlen merész, feltorekvô ambi- 

Aszongya azasszon mut. ÿasâr- 
nap ,ôbéd után a gyékényàgyon, 
hogy valahâny férfiembôr, ôgyik 
se ér ögy hajitófát, mer' hogy 
ahelyôtt, hogy azasszonnal kicsit 
osszeérdeklodne lôgàlabb igÿ va- 
sárnap obéd után, csak végigtô- 
hénkôdik, oszt‘ pipazik.

— Mi a föne? — . mondok 
erélyôsen/ hát máh fényôs nappai 
se lögyön ñyugovása azembörnek, 
affone a hasadba, hogy ögyre 
csak. hus után korog!

— Korog a nyavala, -kend istön- 
telen, — riportozott az ödalbor- 
dám pironkodva, mer‘ hogy eppög 
odatalátam a szóyal, hol a bóha 
viszköt.' ögybe möglöditotta ma
gát és innensó képivel a falnak 
fordut.

— Öz vihart jelönt, — gondó- 
tam és csöndbe pipáztam, nöhogy 
tulságosan fölgerjödjen bonne az 
indulat, mor* akkó el nöm all a 
munstiklija hajnolhasadásig. y

— Tuggya mög kend, vén pipa- 
rágó, hogy röggel á faluba érkô- 
zött ögy hirnevös tonyérjós és
grófilógós, az majá eltalájja, mi 
hiányzik nekömA bódogsághoz. . 
Amolan szip szakállos brontes 
nagyembör, mint a falubikája. A 
Kucoráné örzse kétszôr ogymás-. 
után hagyott magának grófilógi- 
zálni a tônyerébe és most mán

cióval, hogy néha kicsi maganszerepet kapjpn, legsziveseb- 
ben szobalányét. 'Nagyon szerette riszálni magát, minél - 
nagyobb nyilvánosság elött . < tUggÄ atoit tudL

Samut Kronbergék is szivesen'vették. A Cilibi-cikkek 
szerzójével házias viszonyban lenni, ez mar jelentett vala- 
mit. Majdnem naponta lehetett olvasni tole kicsi gunyorkát 
a varos foriákságairól, görbe tükröt Budapest nagyképüjei- 
rol, elvetélt mondatokat az órszággyülési és irodalmi poten- 
tátokról. Néha az egyetemi professzorokat is megfricskázta, 
ha panaszkodtak rájuk a bukott diákok. Irt yerseket, lires, 
tetszetós klapanciákat, szivremenoseket, divatos poétáktól 
levetett képekkel, semmitmondó frázisokkal.

Ö megfelelt Kronbergéknek és Kronbergék megfeleltek 
teljesen Cilibi Samunak. Samut a. bohémtàrsadalom _ _  
szivesen látta, nem tartottak telivérnek, minden támadásanem mondok -

mögött vagy elhibázott üzletecskét gyariitottak, vagy egyéni 
bántódást. Samu nem volt egy fenkölt kristalyos lélek, 
inkàbb afféle züllésre hajlamos félzseni, aki tisztára hiuság- 
bôl nem tudott élkallôdni. Âmig valahol kellemesebb ember 
ném akad, mindenesetre jô lesz az elhagyatott leányok szô- 
rakoztatásáía. Jelentôsebb emberek uj társaságát bevezetni 
a gyasz elsô hónapjaiban nem is lett volna helyénvalô.

(Folyjatâsa következik)

— Tyhü, az anyâd nö sirasson! 
— horkantam föl a bâgyadozâ- 

( sombu. Még csak akkéne, hogy 
' az a gyüttmönt belögröfilögizal- 
jon a Vancsik Matyás csaladi 
szôntélyébe, aki hét köserve va- 
gyon!.;. . '. . A

Föl-a gÿékénÿâgyrul ! Elö ögy
félkilót a logsósabb szalonnâbul!
Neki a falunak ‘ a grófilógóshó ! 

— Aggyék Istön,? kôklèr'ur, —
uzsonnâzott-e mân?

Ezzöl elö a félkiló husosszalonnát, 
amit magâmmal hoztam. A grófi- 
lógósnak nyomba kicsordut a 
nyála a szip südoszalonna láttán 
s ott vágtuk be ogy ütohelybó az 

■ egiszet. Két napig iVott a kocs- 
mába a fenosós szalonnára, két 
napig részôg vót, azután elgrófi- 
lógott a falubu...

— • kai.
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Emánczy Pálné 
a viiágpolitikában

— Olí reid, drágáim, valami 
ügyes amerikai statisztikus meg- 
állapitotta, hogy d mai házassá- 
gok tartamában a bankhivatal- 
nokok a legkitartóbbak... Állitólag 
hét évig és kilenc hónapig birják 
ki általában... Csak azután vál- 
nak... :

— Ennek nyitja némlich dbban 
rejlik, hogy ok a kedélyek leko- 
nyulásával párhuzamban mind 
magasabbra emelik a betéti ka- 
matldbakat... Ezálial natürlich 

mély benyomást tudnak gyakorol- 
ni b. nejükre is, aki a dolgok 
ilyen állása mellett nem is gon- 
dol a válásra...

— Utánuk következnek a kitar- 
tásban a chemikusok... Ezek már 
csak átlag hat évig birják ki a 
strapát, azután kidólnek ágytól 
és asztaltól... Ezek ugyanis tövi- 
röl-hegyire agyonvegyelemzik az 
asszonyt s minden kémiai testecs- 
két valósággal megkóstolnak raj- 
ta... És igy -tanulmányozzák a sa- 
vakat... Na és amikor hat év alatt 
már miñdent kitanulmányoztak 
egy asszonynál, akkor elölröl kez- 
dik egy másiknál... Némlich a 
savak és kémiai testecskék ng- 
gyon különbözök minden nonél... 

nagy strapát... Ettöl ugyan ki~ 
birhat a házasságban akár- tiz 
évet is...

— Teszem azt Pálom, a bánya- 
mérnok -alig végez valami stra
pát... Egyszerüen rábizza ezt a 
jiatalabb barátaira', a segédeire... 
Na és arról aztán én gondosko- 
dom, hogy legyenek neki megfe- 
lelo segédei... Némlich nálunk 
ugy van, hogy nagyon gyakran 

| váltogatjuk öket...

— Palom igy nyugodtan kibir- 
hatja a házasságban bis hundert- 

- zwanzig... Na nem?...

——nsnOB»»—-

Apja fia
A fia.m arrol volt hires kiskora- 

ban, hogy mindenben hozzam al- 
kalmazkodott. A sirasrol is. azert 
szokott le, inert en nem szoktam 
sirni.

Negyeves koraban egyutt voltak 
velem falun, hoi en mernoki ki- 
•kuldetesben dolgoztam. Estenkint 
elibem szokott jbnni a leannyal s 
ezt mindig mar reggel beigerte^

Egyszer szembetalaltuk magun- 
kat a hazajbvo tehencsordaval. 
Ez nagyon ' nyugtalanitotta es 
mind erosebben bujt hozzam, 
amint a tehenek kozeledtek. A kis 
keze erezhetoen remegett az 
enyemben. Majd szorongva meg- 
szolalt:

— Te papa, felsz te a tehentol?
— En nem! — mondtam keme- 

nyen.
Mire 6 • ugyancsak ferfiasan ra- 

vagta:

— Akkor en sem!...
— kai.

SZERZÖK 
— Na, láttam a darabodat, de 

nem igen tapsolták.
— Nem tapsolhattak, kérlek, 

mert mindenki a- hasát fogta ne- 
vettében...

Tavasxi
uidonss

férfi
és

iluruIMn
elkészültek

Katz & Fio
CluL Fötär 10.

HÖLGIEK!
CARMEN-
KALAPOK 

a legujabbakl 
a legolcsóbbak ! 

a legszebbek! CLUJ, CAL. VICTORIES
— Az amerikai statisztikus

szerint éppen a botánikusok és 
a bogarászók tartanak ki a leg- 
kevésbé... Nyilván nines mibbl 
kitartaniok négy és iélévnél to- 

vább egy asszonyt... Nos hát, vall- 
juk be magunk kbzbtt, négy és 
^élévnél tovább nines is mit boga- 
rászni egy asszonyon... Annyi ido 
alatt egy kbzepes bogarász há- 
tulról is megolvashatja még a 
hajaszálát is a kisérleti médium-- 
nak... Na és a nagy strapa után, 
amivel a butanikus bogarászás 
jár, egész nyugodtan beteheti 
spirituszba a tudományát...

—• Apropó, egyedül a bányafuró 
nines bént a statisztikában... Pe- 
dig az mindenüvé befurja magát... 
Na és ha jó a furója, . a modern 
technika mellett nem is végez

ROSSZ SEJTES
A gyorsvonat a nyilt pályán hidden megáll. Egy ur kihajol az 

ablakon és inegkérdi, hogy mi tortént.
— A vészféket huzta meg valaki és az inditas bizony sokára lesz 

— válaszol neki egy vasutas.
— Ez lehetetlen! Elkésem az anyakónyvvezetotol, nekem ma van 

az esküvdm.
A vasutas gyanakvóan ráiiéz: <
— Mondja, nem maga huzta meg a vészféket?..«

Mfelfiff— 
vonatra íiL

amely a legjobban szerkeszteit és legnagyobb 
magyar hetilap.

Kapható az ország összes hirlapárusitóinál
EGY PÉLDÁNY ÄRA 20 KEI
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Mit lat, 
mit hall,

mit fad?

— Mit lat,

— Nahât, 
rikkancsolö

fajtdrs?

mit lätok? Latok 
exminisztereket s

kormdnyra törtetö egyeb. misz- 
tereket, lätom suhancok közt da
liäs Mosoiut, uccatünder reszröl 
neki bdjmosoly iut, lâtom a türel- 
mes, koplalo orszdgot, mely. a fe- 
jükhöz meg semmit nem vdgott, 
lätom, hogy akad meg minden 
komoly munka, zudul a baj csös- 
tül polgâri . nyakunkra, Idiom, 
fdjo fejjel nem niegyünk a zöldbe, 
hanem hanyatt-homlok rohanunk 
a csödbe, ötvenszdzalekra kiegye- 
zünk szepen s ezt megismetelfük

GARABONCIÂS

minden păros . heten... Lätom, 
amit lätok!

— Mit hall, fajtars?
— Nahat, mit hallok? Hallom, 

elbdntak ' a zöld erdökkel Csik- 
ban, nem ■ keil ide säska, mig 
egypâr Vornic van, hallom, väros- 
hâzăn is eszik. d magyart, mun- 

hereink rank fenik azkâtlan
agyart s ha szönelkül ralepsz 
a nimand szăjâra, - az ilyen fö- 
bünnek keserii az ära, hallom, 
mit deklamâl Cuza, a bohöcunk 
s több ■ ilyen „smecherünk“, ka- 
landorunk, „hoțunk“, hallom, ’ az 
izgatok zsidoahtön .jarnak, zsido- 
penzen isznak, azon deklamdlnak, 
hallom, ennek neve mâshol anar- 
chia, amit nalunk müvel az alias 
maffia... Hallom, amit hallok!

— Mit tud, fajtars?

' — Nahat, mit tudok? Tudom, 
hogy nem tudok terminre fizetni, 

inkabb hagyom magam nap- 
szamba üzetni, tudom, hogy nem 
tudok a dologröl tenni s minden 
adövallomashoz dupla inget ven- 
ni, tudom, hogy nem tudok szel 
eilen fütyülni, hacsak nem akarok 
egy-ket evet ülni, tudom, hogy 
nem tudok mar többet leadni, • 
meg ha irrigdtort fognak is be- 
adni, csak .egy modom van meg, 
nos idenezzetek: ha -adot ezentul 
gyerekben fizetek, azutdn pedig 
ha măr többe nem tudok, Stei- 
nach-hormonnal meg păr evet el- 
huzok... Tudom, amit tudok!

— kai.

A GARABONCIÂS
elöfizetesi araEgy evre200 felevre 100 lei

Garabonciâs üzerietei •
Kedves videki eloîizetoînket, kik- 

nek lapunkat egy even keresztül 
»linden zaklatäs nelkü] kiildöttük, 
szeretettcl felkerjük, hogy kitöltve 
kezbesitett postautalvânyainkat 
niielöbb honoralni szivesek legye- 
nek. Az összeg csekely 200 lej 
egcsz evre s nekünk nagy sziikse- 
günk van rea.

Aradi es temesvdri ■ elöfizetöin- 
ket, kik Staffel nevü fiatdl szäl- 
hamos utjdn rendeltek- meg la
punkat, tisztelettel megkövetjük, 
hogy csak reklamdciofukra indi- 
tottuk azt meg. Mi ugyanis csak 
ekkor szereztünk tudomâst a ren- 
delesröl, mert a szelhdmos nem- 
csak a penzt, hanem a-cimeket is 
visszatartotta. A befizetett össze- 
geiket elismerjük es elöfizetesüket 
csak az inditds pillanatatöl szd- 
mitjuk.

ARADI 
KÖZLÖNY

Erdely legregibb, legolva- 
sottabb legelterjedtebb 

napiläpja l

Loteria Sanator
Mâsodih huzâs!

Köztudomasra hozzuk/ hogy a Belügyminiszterium 
1930 februar 25.-i 200/a szamurendeletevelengede- 

lyezte a Loteria Sanator sorsjatek 
mâsodih huzâsăt 

mely visszavonhatatlanul
1930 aug. 26.-an les® megtartva.
Az elsö, huzäsnäl (1930 marcius 9—12) nem nyert 

sorsjegyek ezen huzăsnăl tovâbb jătșzanak.
Jegyek az orszâg minden nagyobb vărosăban, valamint a 
cluji irodankban kaphatök, Str. Baba Novac (Bethlen.-u.) 8.
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